®J(. ESCOLA

=~ JUDICIAL

~ DO TRT DA 4* REGIAO

LINGUAGEM JURIDICO-JUDICIARIA

(Servidores — Turma 5)

25 de setembro de 2009 (sexta-feira)

LOCAL: Santa Maria - RS

PUBLICO-ALVO:

Diretores de Secretaria
Assistentes de Diretores de Secretaria,
Diretores Substitutos*
Secretarios Especializados de Juizes de 1° Grau,
Secretarios de Audiéncia
Assistentes de Execucao
lotados nas Varas do Trabalho de:
Alegrete, Cachoeira do Sul, Cruz Alta, Rosario do Sul, Santa Cruz do Sul,
Santana do Livramento, Santa Maria, Santiago, Sao Gabriel e Uruguaiana

Diretores, Assistentes de Diretores, Diretores Substitutos dos SDFs e
Assistentes-Chefes das CMs de:
Santa Cruz do Sul, Santa Maria e Uruguaiana

E servidores indicados pela Chefia** lotados nas VTs, SDFs e CMs
das cidades acima mencionadas

INSCRIGOES

De 18 a 21 de setembro de 2009

respondendo a este e-mail com o nome do servidor e cédigo do SOF,
ou pelo endereco eletrbnico cursosej@trt4.jus.br.




Data e Horarios

Informagbes gerais

- 25 de setembro de 2009 (sexta-feira)
MANHA: das 9h as 12h40min
TARDE: das 14h as 17h40min

Ministrante

Prof. Adalberto José Kaspary

- E formado em Letras Classicas (Latim, Portugués e Grego) e Ciéncias
Juridicas e Sociais pela Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS);
- lecionou Linguagem e Expressdo em Lingua Portuguesa e Lingua Latina na
UFRGS;

- ministra cursos avulsos de Linguagem Juridico-Judiciéria para profissionais
do Direito e de Técnica Legislativa para assessores do Poder Legislativo;

- € professor de Linguagem Juridica nas Escolas Judiciais dos Tribunais
Regionais da 4 (RS) e da 12% (SC) Regibes, e da Escola Nacional de
Formagdo e Aperfeicoamento de Magistrados do Trabalho — ENAMAT
(Brasilia);

- é supervisor técnico do Manual de Linguagem Juridico-Judiciaria do Tribunal
de Justica do Estado do Rio Grande do Sul, do Manual de Linguagem
Parlamentar da Assembleia Legislativa do Estado do Rio Grande do Sul e do
Manual de Linguagem Técnico-Parlamentar da Camara Municipal de Porto
Alegre (RS);

- € colaborador, em matéria de linguagem juridico-forense, da Revista
Eletrénica da Escola Judicial do TRT da 42 Regiéo;

- foi correvisor da Constitui¢do do Estado do Rio Grande do Sul e revisor da Lei
Organica do Municipio de Porto Alegre (RS);

- é autor, entre outras, das seguintes obras: Portugués para Profissionais -
Atuais e Futuros; Redagéo Oficial - Normas e Modelos; O Verbo na Linguagem
Juridica — Acepgdes e Regimes; Habeas Verba - Portugués para Juristas;
Correspondéncia Empresarial, e Portugués em Exercicios — Com Solugbes.

Carga-Horaria

08 horas-aula

Numero de vagas

60

Local

Alameda Montevideo, 233 — Santa Maria

Programa Analitico

Linguagem Juridico-Judiciaria (abordagem sistematica e contextual)
Objetivos, caracteristicas e qualidades.

Terminologia juridica: termos e expressdes usuais; tecnificagcdo (redefinido
semantica) de termos da linguagem comum na linguagem juridica.

Denotagéo e conotagdo; ambiguidade/equivocidade x univocidade; limitagdes
ao recurso da sinonimia na denominagdo de documentos e institutos técnico-
juridicos.

O emprego de estrangeirismos (limitagdes: CF/88, art. 13; CPC, art. 156); os
latinismos juridicos: brocardos e expressdes usuais - oportunidade de
emprego, forma e significado corretos.

Os neologismos — requisitos para sua incorporagdo ao idioma nacional e seu
emprego no texto juridico-judiciario.

Vicios e impropriedades recorrentes na linguagem juridico-judiciaria.

Estrutura, linguagem e redagédo de atos juridico-judiciarios usuais (acordéo,
sentenga, despacho, etc.).

Conteudos Gramaticais e Estilisticos (abordagem sistematica e
contextual)

Questdes gramaticais e estilisticas relevantes no texto juridico-judiciario:

Grafia de termos e expressdes; abreviagdes de expressdes e institutos juridicos
usuais (forma correta e oportunidade de emprego — CPC, art. 169, paragrafo
unico).

Morfossintaxe e estilistica do verbo: emprego dos tempos verbais na redagao
juridico-judiciaria; as vozes verbais — aspectos gramaticais e estilisticos;
aspectos relevantes de concordancia verbal e nominal; regéncia verbal:




regéncia e significado; regéncia e crase; regéncia e significado de verbos
usuais na linguagem juridico-judiciaria.

- A colocagdo dos termos na oragdo; aspectos funcionais de colocagédo
pronominal.

- Emprego dos numerais e dos pronomes (demonstrativos e relativos) no texto
juridico-judiciario.

- Pontuacado intra interoracional; pontuagdo, estrutura e énfase; pontuagdes
especiais: em textos normativos articulados; em enumeragdes (exaustiva —
numerus clausus; exemplificativa — numerus apertus; e alternativa); com
parénteses e com travessdes; em citagdes e transcrigdes.

* O exercicio da funcao de Diretor Substituto deve ser certificado pelo Diretor Titular através de
e-mail.

** Nesta condigdo, limitar-se-a a dois o0 numero de servidores inscritos por Unidade Judiciaria,
caso o numero de candidatos seja superior a quantidade de vagas.

Observagdes Importantes:

1. O curso sera oferecido somente para os servidores que ainda néo o realizaram pela Escola Judicial.
No site da EJ, esta disponivel a relagdo com o nome daqueles que ja participaram do curso (link
‘Lista de Inscritos > Inscritos em edigdes de cursos anteriores);

2. Nao serao considerados os pedidos de inscrigao enviados antes das 00h01min do dia 18 de
setembro de 2009;

3. Consulte sua chefia imediata antes de solicitar a inscricdo, para evitar posteriores pedidos de
desisténcia.

Escola Judicial TRT da 42 Regiao

Av. Praia de Belas, 1432 - Prédio 3 - 2° andar — Porto Alegre — RS
(51) 3255.2683 e 3255.2684




